Therese Anne Fowlerova

Tri sestry. Tri osobnosti. Tfi tajemstvi.
DokaZi je sblizit necekana odhaleni?




Zavét Marti Gellerové zastihne jeji tii dcery nepfipravené.
Nejenze jim matka zatajila vyznamny fakt ze své
minulosti, ale na povrch zaroven vyplouvaji i jejich
vlastni tajemstvi. Kdyz se k tomu pfida jesté tajemny
Jizan, hodlajici koupit jejich rodinnou chatu, mozaika
osudovych setkani se zacina skladat zplsobem, ktery
nikdo z nich necekal...

~Fowlerovd pise jako Edith Whartonovd soucasnosti —
odkryvd tridni a kulturni predsudky a odhaluje tajemstvi
ldsky, touhy a osudu. Kde vsechno zacina je strhujici pribéh
lidi, ktefi se snazi ze svych Zivotd vyZdimat maximum

a zdroven celi nejistoté, jaky by jejich Zivot mél byt.”

- Wiley Cash, bestsellerovy spisovatel
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»KdyzZ nemilujeme aZ piilis,
nemilujeme vibec. “

Roger de Rabutin, hrabé de Bussy
Histoire amoureuse des Gaules: maxims d’amour






Jista oc¢ekavani

~7 ivot sester Gellerovych by se vyvijel tplné jinak, kdyby

C. J. Reynoldse nepropustili toho tinora z vézeni. Nebo
kdyby ho dejme tomu propustili, ale on se nerozhodl, Ze
zacne svilj novy Zivot na ostrové Mount Desert ve staté
Maine, kde pravé v té dobé moznd mél ¢i nemél byt na
prodej stary letni domek Marti Gellerové, rodinnd chata
na bi'ehu jezera. Kdyby se C. ]J. prosté vratil sekat dobrotu
do svého rodného Aikenu v Jizni Karoliné a nenastoupil
misto toho v Columbii do letadla mifictho do Bangoru,
bylo by v§echno jinak.

Jenze on do toho letadla nastoupil, a tim zménil nejen
budoucnost svou, ale i jejich — budoucnost tif sester Gelle-
rovych, které se narodily a vyrostly na Manhattanu a ani
v nejmensim nepattily k té sorté Zen, na niz byl C. J. zvykly
predtim, nez se ocitl vlochu mezi priblizné tisicovkou dal-
Sich chlapu, jejichZ neotesané manyry v ném budily dojem,
7e je mezi patndctiletymi pubertdky. Nezapadl mezi né. To
prostiedi ho désilo. Opét si prdl, jako uz tolikrdt, aby se
narodil v jiné rodiné a prozil dplné jiny Zivot.

Zasli byste, jak vysoké procento vézerniské konverzace
tvoii hovory o Zenskych nadrech. A o ¢dstech téla vabec.
O sexu v jakékoli mozné podobé — pobyt ve vézeni déld
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z nékterych muz skutecné kreativce. C. J. se tcasti v tako-
vych debatdch dobrovolné vzdal. Vlastné se dobrovolné
vzdal ticasti na vét§iné aktivit, které ten nedobrovolny po-
byt nabizel, které nabizelo to misto, kde nemél byt. Presto
tam byl a tato skute¢nost ho nutila k tivahdm, kde je vlast-
né jeho misto, a k premysleni o osudu obecné.

Také premital o tom, jestli by JeZi§, o némz véfil, Ze sku-
tecné zil a udélal aspori néco z toho, co mu bylo piisuzo-
vano, schvaloval, ¢fm v§fm musel projit (JeZi§) coby osobni
spasitel spousty otrlych zlocincti, kteff ve skutecnosti jen
doufali, Ze by jim spojeni s nim mohlo dopomoct k pod-
minénému propusténi. C. J. nespoléhal na to, Ze mu JeZi§
pomuzZe pri obhajobé; k tomu tcelu utratil dost penéz za
obhdjce, o jehozZ vztahu s JeZiSem (pokud obhdjce viibec
né&jaky vztah s JeZiSem mél) C. J. nic nevédél, zato jeho vzta-
hy se zdkonem, s konkrétnimi soudci a diikazy byly spoleh-
livé a zaloZené na pevnych zdkladech. Tohle sice nakonec
ke zprosténi viny nestacilo, ale moznd diky tomu nebyl po-
byt ve vézeni tak dlouhy, jak mohl byt. CoZ pro C. J. zname-
nalo daleko vic neZ vynaloZené penize.

C. J. mél v prvni fadé obrovskou kliku, Ze ty penize vi-
bec mél, zejména proto, Ze si vétSinu z nich nevydélal;
zdédil totiz hromadu — ne, hromddku — penéz po babic-
ce z matciny strany, kterd ho nikdy neodsuzovala za to, Ze
chtél v Zivoté jit jinou cestou. Ale k dal$fm miliontim si uz
na rozdil od nékterych svého druhu nedopomohl, protoze
se nevratil do Aikenu napravit své chyby a ani v nejmensim
to nehodlal udélat. Nikdy. Také priSel o prdci. A o manzel-
ku. I o dceru, sakra, ackoli doufal, Ze tohle dd do porddku,
kdyzZ uz nic jiného ne.

Zalezelo by na nécem z toho sestrdm Gellerovym? Beck:
novindika, pragmatickd, ale zdroven citlivi a obétavd,
Claire: 1ékarka, svédomitd a peclivd, ale také skeptickd a né-
kdy trochu ukvapena ve svych soudech, Sophie: asistentka
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majitele galerie, ochotnd odpoustét, zdroveri vSak opatrnd,
zejména na sebe. Kdyby nékterd z téchto Zen zjistila néco
o jeho minulosti (a moZnd by to ani nezjistily), nebyly by to
zddné mékkoty, které byste chtéli mit za soudkyné. Ale jak
moc by na tom C. J. zdleZelo? Viibec nestdl o to, aby se zase
do néceho zapletl. Jeho hlavnim cilem bylo najit si néjaké
klidné misto k Zivotu, které by ho inspirovalo k malovani.

I sestry Gellerovy mély konkrétni cile. Mély jistd oceka-
vani, touhy, dlouhodobd piesvédceni. Netusily, Ze vS§echno,
co dosud povazovaly za bezpe¢né a zndmé, bude rozvrace-
no v bodé¢, v némz se protne osud jednoho muze, jednoho
domu a jednoho tajemstvi — tajemstvi, které nepatii C. J.,
ale nékomu jinému. Kazdd z nich samoziejmé méla také
néjaké své tajemstvi, dlouho a peclivé skryvané. Odhaleni
je riskantnf; co kdyby vedlo k padu?

Jenze co kdyZ povede k vzletu?
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Tézké situace

dyz se ted Marti Gellerova s urcitosti dozvédéla, Ze neni
Kﬁance, aby stihla uZit penéz, které méla, odesla z kliniky
a vzala si taxi, které ji mélo odvézt do Devatendcté ulice ve
¢tvrti Gramercy Park. Udala taxikdri adresu a povzdechla
si: ,Méla jsem v Zivoté jezdit taxikem castéji. Byla jsem ve
vSem piili§ opatrnd.“

Taxikdi odpovédél: , To jsou podle mé velice moudrd
slova. Prosim, reknéte to v§em okolo.“

Marti pattila k tém ne§tastnym nekuidktim, u nichz se
néjakym zdhadnym zptisobem rozvinula rakovina plic. Cty-
Ii roky se 1ékari snazili rakovinové bujeni zastavit, ale nddor
se pokazdé znovu objevil na jiném misté, jako kdyZ hrajete
hru ,Bouchni krtka“, kdy na vds figurka krtka vzdycky las-
kovné vykoukne z jiného otvoru. Lécba probihala se stdle
mensim dspéchem a pii dne$ni navstévé své onkolozky se
Marti dozvédéla, Ze vic se uz prosté délat nedd. Marti a jeji
tfi dcery védély, Ze existuje vysokd pravdépodobnost, Ze
Marti na rakovinu zemfte, a (vice ¢i méné¢) se s tim fak-
tem zacaly smifovat. Av§ak Ze zemre uz brzy, nejspi§ béhem
dvou tif nadchdzejicich tydnti, to byla zprdva, kterou si
Marti chtéla nechat pro sebe do té doby, nez se ukdze, Ze
je to hotovd véc.
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Presto byla rozhodnutd, Ze po ndvratu z kliniky, kde vy-
slechla konecnou prognézu, zavold své prostiedni dceri
Claire a sdéli ji, Ze lékari uz vyzkouseli vS§echny mozZnosti
lécby a odted uz bude ndsledovat jen paliativni péce. Kdyz
se Claire zeptd na néjaké podrobnosti a na to, jak dlouho
to bude trvat, dd ji néjakou vyhybavou odpovéd. Rozhod-
la se zavolat Claire, a ne nejstar$i Beck z toho duavodu, Ze
Claire je 1ékarka, i kdyZ ne tady v New Yorku, a taky proto,
Ze Claire neni Beck.

Den byl chladny, nebe viak bez mrdcku. Marti se v taxiku
oprela a divala se z okénka na panordma mésta. Viz mifil
do tiché a luxusni ¢tvrti Gramercy Park, kde si témér pred
padesdti lety se svym dnes uZ zesnulym manZelem Leem
poridili byt. Jako mladym novomanzeltim natéSenym na
spolecny Zivot se jim doslova postéstilo sehnat bydlenf pra-
vé tady; prostorny tiipokojovy byt s okny vedoucimi na jih
v nejvy$sim poschodi domu, tehdy jesté bez vytahu, takze
zdolat ¢tyfi patra schodu byvala pé¢knd fuska. Vytah vSak
pozdéji v domé ziidili, i kdyZ jen tak velky, Ze pojal dvé
osoby, tasku s ndkupem a malého psa. Manzelé zdrover
uvitali, Ze vSechny tfi déti, které se jim postupné narodily,
byly holcicky, protoze diky tomu nemuseli shanét vétsi byt,
aby déti rozdilného pohlavi mély samostatné pokoje. Vétsi
byt by si totiZ tady na Manhattanu uZ nemohli z finan¢nich
duvodut dovolit a museli by se prestéhovat nékam na pied-
mésti, coZ byla predstava, kterou Leo od pocdtku odmital.

Tti déti, obyvdk a dvé loZnice, jedna koupelna, pét pater
schodu. Jidlo jste si telefonicky objednali s dondskou do
bytu. Knihy jste si osobné kupovali v kamenném obchodé
nebo si je pajcovali v knihovné. Objemné televizory s pou-
hymi tfemi nebo ¢tyfmi kandly, kde se vysilaly zpravy jen
dvakrat denné. DneSni mladi lidé si uZ ani nedovedou
predstavit, Ze jejich rodi¢e museli denné piekondvat né-
jaké potize a Ze do jisté miry omezené moznosti byly pro
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Martiinu generaci béZnou skute¢nosti. Natoz aby dnesni
mladi ocenili, jak statecné se s tim v8im rodice potykali.
Ne, dnes mladi viechno vyfesi diky chytrym telefontim.
S pohledem vé¢né upienym na rozsviceny displej nebo
obrazovku viitbec nevnimaji, co se kolem nich dé&je. Deva-
desdt procent lidi, které Marti ve své ¢tvrti vidala, drZelo
v jedné ruce kelimek s kdvou, ve druhé mobil a ¢asto méli
jesté kolem zdpésti navlecené voditko a vlekli psa, ktery na
rozdil od svého pdna vSechno kolem sebe sledoval.

Taxikdr zastavil u mezery mezi zaparkovanymi auty tak,
aby Marti méla dost mista a mohla bezpe¢né vystoupit.
»Jsme tady.”

~Dovolte, abych se vds na néco zeptala,“ fekla pfi place-
ni kreditni kartou. ,Pochazite odsudr“

»Ne, prisel jsem do New Yorku z Bulharska.*

»~Doufdm, Ze kdyZ zrovna nefidite, nechodite po mésté
s mobilem u nosu. Tohle je bdje¢né mésto. Taky svym zpu-
sobem nebezpecné, ale je to vyjimecné misto a jd doufdm,
Ze nelitujete, Ze jste prisel z Bulharska pracovat a Zit pravé
sem. Doufdm, Ze si v§imadte vSech zdejsich pozZitkii.“

Odpovédél: ,Miluju Shake Shack. Nejlepsi hamburgery,
jaké jsem v Zivoté jedl.”

,Hm, v tom s vimi souhlasim.“

Marti se ¢tvrt, v niZ bydlela uz padesat let, pordd libila,
a jesté vic se ji libil regulovany ndjem. Ted Zila ze svého du-
chodu a Leovy penze, kterou ji vypldcelo mésto, protoze Leo
pracoval na finan¢nim tradé. Znala hodné svych sousedi,
znala jejich psy a déti, byla si védoma svého vzdcného talen-
tu pamatovat si rtizné podrobnosti o spousté véci, napiiklad
kdy maji v tom ¢i onom obchodé nebo na trznici nejcerstvéj-
81 potraviny, jak se nejrychleji a nejpohodInéji dostat kam-
koli ve mésté, jestli radéji autobusem, nebo metrem (nebo
taxikem), podle toho, ktery je den a kolik je hodin, a jak
nebo jestli odehnat zatoulanou kocku. Talent pro detaily
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ji prokdzal vybornou sluzbu béhem let, kdy pracovala jako
sprdvcova v raznych bytovych domech — nebylo ndhodou,
Ze si hledala takové vyborné zaméstndni na ¢aste¢ny tivazek
hlavné v obdobi, kdy bohati ndjemnici odjizdéli na dovole-
nou a potiebovali, aby se jim nékdo postaral o byt. Za tyto
sluzby se ji pak s velkorysou Stédrosti odmeénovali ,takovou
malou pozornosti“, obvykle v obdlce a obvykle v hotovosti.
Meéla v zZivoté opravdu vic utrdcet za taxiky.

Ani v dtichodu nepftestala pracovat, dokud ji v tom ne-
zabrdnily tdnava a bolesti zptisobené nemoci. Trikrdt tyd-
né dochdzela dopoledne jako dobrovolnice do nemocni-
ce Mount Sinai a pomdhala zdravotnim sestrdm starat se
o pacienty, posedéla u ltizka a délala spole¢nost tém, ktef{
se tam béhem rekonvalescence z nemoci ¢i operace citili
osaméli.

Dokadzala si zajistit pracovni ndpli dne tak, jak ji to vy-
hovovalo, a kdo by mohl chtit vic? Nikdo neZije vé¢né. Jeji
milovany, zboZiiovany Leo se doZil pouhych SestaSedesati.

KdyzZ se Marti vrdtila do svého bytu, posadila se na chvil-
ku k oknu na sluni¢ko, aby zase nacerpala energii. Pak za-
volala Claire. Ozndmila ji, Ze lé¢ba skoncila, a dodala: , Ve
stftedu ke mné piijdou z hospicu a popovidame si. SlySela
jsem, Ze jsou to skvéli lidé.“

LRik4s to, jako bys z toho skoro méla radost,“ pozname-
nala Claire. ,Jsi pod praskamar

»,CozZe? Ne, ty si §etfim, a7 je budu opravdu potiebovat.“

,2Mami, neskudli. Mtize§ dostat dalsi.“

»,Dobre, ja vim. Ne, nejsem nadopovand, jen se mi ule-
vilo, Ze lécba skoncila. A vSechny ty dny, kdy mi bylo hroz-
né.“ Rozkaslala se, a kdyZ zase popadla dech, pokracovala:
»-Mdm toho po krk. Jidlo nemd Zddnou chut. VSechny ty
zatracené prdsky. Operace. Infuze. Tolikrdt na kliniku. To
ti spolkne viechen ¢as! UZ toho bylo piili§ a jsem rdda, Ze
je konec. Pripaddm ti jako bldzen?*
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»Byla jsi fakt state¢nd,” odpovédéla Claire a znélo to,
jako Ze nemd daleko k slzdm. ,Je mi moc lito, Ze se to ne-
podaftilo. Mrzi mé, Ze jsem zklamala.®

»1y? Co té to napada! Ty 1é¢i8 srdce, ne rakovinu. Kdyz
mi nedokdzali pomoct ani onkologové, jak bys mohla ty?
Ale prosim té, povéz to sestram, ano? Jd na to nemam. So-
phie je... nékde pry¢. Myslim, Ze v L. A. Zavolej nejdriv
Beck.”

»,Ozve se ti hned, jakmile jf to feknu.*

,Jd vim. To je v porddku.*

Marti dostala dalsi zachvat kasle, pak spustila: ,K té ma-
rihuané&, co mi Beck sehnala —“

»Na mou radu,” pifipomnéla Claire.

»Ano, zlato, na tvou radu. Myslis, Ze to moje plice zvldd-
nour*

»Staci ti jen pdr Slukii. Bude ti fajn a bolest polevi. Mysle-
la jsem, Ze jsem ti vS§echno poiddné vysvétlila.“

»Urcité jo. Ale to vi§, mozek po chemo. Tak dobre. Na-
jdu tu dymku a zkusim to. Doufdm, Ze mi sousedi nebudou
délat Zidné problémy, jestli to uciti.”

~Pochybuju, Ze néco uciti, a i kdyby, Ze se viibec zmini.
Ale kdyby cokoli, brnkni.*

»1o vi§ Ze jo,“ ujistila ji matka, ackoli by to neudélala.
V téhle véci by se obratila na Beck.

Kterd dle oc¢ekdvani opravdu zavolala o deset minut poz-
dgj.

»~Ach, mami, Claire mi to pravé ted sdélila. Pro¢ ses mi
neozvala? NemuiZou té jen tak vySoupnout. Méla jsi mi fict,
Ze dnes jde$ na kliniku. Mdm s doktorkou Cooperovou
promluvit?“

»,Ne, nevolej ji...“ Marti se odmlcela, pak si uvédomila,
Ze musi mluvit ddl. , Takhle to prosté je. Lidi tuhle nemoc
zkrdtka nékdy neporazi. Nékteff maji prosté¢ smulu. Ale
jda nemdm az takovou smtilu. Mdm i trochu Stéstf, takze to



KDE VSECHNO ZACINA 17

neni tak iplné v hdji. Nékdy za to ani ¢lovék nemuze, 7e
je vSechno v hdji, aspoii teda za to nemtiZe tak tplné, a co
muiZze délat? Ackoli, kdyZ o tom bude moc premyslet...“

»~Mami?“ prerusila ji Beck.

L,2Hmm?*

»Irochu jsi odbocila od tématu.*

~Aha. No jo. Vi§, pravé jsem si dala trochu té marihuany
od tebe. M43 néjakou i pro sebe? Tajné hulis? Jestli ne,
méla bys! Budes se pak citit mnd-d-d-hem lip.“

,Jar Ne, diky. Jd jen... Ach, mami.“

Beck méla slzy na krajicku a to by nebylo dobré. Marti
honem pokracovala: ,Jd vim, zlato. Ja vim. Tak jo, zavoldm
ti zitra. Ted se uklidni. Nedélej si o mé starosti.*

Marti zavésila diiv, nez se mohla Beck trapit ddl. Pak
si uvafila hrnec Spaget, osmazila si je s vejci a zeleninou
a pustila se do pldnovani svého pohibu.

V souladu s Zidovskou tradici nebude jeji télo vystaveno
v odkryté rakvi, ani nebude dcerdm nafizovat, aby ji necha-
li spdlit, i kdyZ tahle moZnost by byla mnohem rozumné;jsi
nez pohreb do zemé. Marti vérila v ekologii a v dspornd te-
Seni, ale byla si jistd, Ze Beck by méla problém s tfednimi
smérnicemi ohledné kremace, protoze tu bylo riziko, Ze
Marti budou tim padem povaZovat za $patnou Zidovku —
coz nebyla, tedy asponl uz nebyla; nechme minulost minu-
losti. S ohledem na Beck se rozhodla, Ze se nechd pohrbit
na Woodlawnu vedle Lea. Leo si tenkrdt ten hibitov vybral
proto, Ze na ném byl pochovdn Irving Berlin, hudebni
skladatel Zidovského ptvodu. Kdyby zdlezZelo na ni, asi by
radéji odpocivala v pokoji v Maine.

»1o je dobré, fekla si a zavrela slozku, v niZ méla po-
zndmky a pokyny k pohibu.

Byl zac¢dtek brezna, a jestli se bude drZet tak dobre, jak
doktorka Cooperova piedpovidala, mohla by se jesté néja-
kou dobu jako kazdy rok radovat z toho, Ze si bude v no-



18 THERESE ANNE FOWLEROVA

vindch ¢ist o jarnim tréninku baseballového tymu Mets,
a jeSté ke vSemu se letos uz nebude muset trdpit s vypliio-
vanim danového prizndni.

Marti vytridila oblec¢enft a knihy, protoZe musela uznat, Ze
nékteré kusy jsou pres ¢dru i podle jejich méritek, a ne-
chtéla, aby Beck pak nékdy nasla napiiklad tu starou bro-
Zovanou publikaci Strach z létani. Nebo minisukni znacky
Ditto s voldnky, kterou si pied dvéma lety koupila v Saksu,
i kdyz védéla, Ze néco takového méla udélat nékdy pred
Ctyficeti lety (nohy vSak méla pordd hezké) a Ze ndkupem
tohoto kousku obleceni uspokojuje onu latentni hippie,
kterou v sobé md. Tu sukni si oblékla jen jednou, bylo to
v 1été a ten den ji bylo docela dobre, tak si predstavova-
la, Ze se vrdtila do toho jiného Zivota, do doby, kdy odesla
z Maine a Lea je$té ani neznala. Tehdy pfrijela do Village
psat poezii a jen tak se poflakovat mimo realitu. Aby utekla
pred otcem alkoholikem a matkou zdvislou na drogdch,
kteff oba trpéli depresemi, a dostala se pry¢ z nuzné far-
my, kde péstovali brambory, neZ o ni pfisli kviili nespldceni
hypotéky. Kdyby tenkrat Zila jako hippie, moznd by taky
dopadla §patné; kdovi? Ale na rozdil od Zivota, ktery vedla
pak, by tamten nebyl zaloZeny na tajemstvi a lZich. A prave
to tajemstvi a 17i byly né¢im, ¢eho Marti nejvic litovala.

Pokud slo o to prvotni tajemstvi a 1Zi, které kvtli nému
ndsledovaly, védéla, Ze je slabost se k nim neptiznat, dokud
jesteé Zije. JenZe i kdyZ toho vseho litovala, neméla nejmen-
81 chut udélat ted néco jako prizndni na smrtelné posteli.
Jeji dévcata se o tom dozvédi pozdéji.

Budou ji soudit prisné? Claire moznd. Beck pravdé-
podobné také. Ale Sophie se pokust jejich reakce mirnit.
Takhle to Marti predvidala. Jestli existuje néjaké nebe a ona
se do néj dostane, mozna uvidi dol a bude moct jejich re-
akce sledovat. Predstavovala si, jak stoji po kolena zaborend
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do nacechraného mraku a pres jeho okraj shlizf dolu, kde
se jeji dcery shromdzdily kolem jakési jamy, na jejimz dné
Zhne ldva, a rozebirajf to, co zjistily. Ale kouknéte, fekne So-
phie a zamraci se na sestry, musite se na véc divat z mdamina po-
hledu: kdyby tdta néco z toho védél, kdyz se poprvé setkali, nikdy by
ji nepozval na rande. A my tti bychom tim pddem ani neexistovaly.

Ach, holcicky moje, pomyslela si Marti.

Dala stranou téch pdr véci, o nichz se dcery rozpacité
vyjadrily, Ze by si je vzaly, a ostatni vybaven{ své domdcnos-
ti vénovala charité. Penéz zase tolik nebylo, méla v rdmci
penzijniho pojisténi naspofeno ¢tyfi sta jeden tisic, podle
planu zvaného 401k, z ¢ehoZ se pokryji jeji posledni vydaje
a jesté néco zbude pro kazdou dceru. A néco mdlo pro
vnoucata a ¢erstvé narozenou pravnucku.

Nejvétsi polozku jejtho majetku predstavoval domek,
ktery si s Leem koupili na Mount Desert Islandu za peni-
ze, jez Leo zdédil po svych rodicich, kdyZ oba zahynuli ve
sn€hové vanici roku 1978 v Ohiu. Uvizli tam v auté cestou
na pohreb Leovy pratety. Jak hrozné a zdroven idiotské,
Ze prisli o Zivot pravé takhle! Vidyt uz bylo dvacdté sto-
leti, proboha! Ne Ze by nevédéli, Ze se ta snéhovd boure
blizi. Nebyli Zddni osadnici cestujici na voze s plachtou
na Zdpad. Marti sice tenkrdt Leovi nic takového netekla,
ale bylo jasné, Ze jeho otec, jinak moc dobry ¢lovék, mél
rozumu jako mladd vrdana. A tchyné, kterad zase byla pii-
li§ neprubojnd, aby mu takovou cestu za danych okolnosti
rozmluvila, umrzla také. Hotovd tragédie.

Leo byl skrz naskrz hodny a optimisticky ¢lovék a rozho-
dl se, Ze promént{ sviij smutek v radost.

~Pojdme si za ty penize pofidit né&jaké letni bydleni
v Maine,“ navrhl pdar mésicti po smrti rodict. ,Na ostrové
Mount Desert. Bylo by to tak pripadné, co rikas?“

Tenkrat leZeli v posteli a predtim se milovali, nez se vy-
tasil s tfmhle ndpadem. Bylo to jedné noci koncem jara.
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Vsechno kvetlo a zelenalo se. Chdpala, Ze se Leo snazi
o velkolepé romantické gesto. VZdyt na tom ostrové se
tenkrdt sezndmili, uprostied léta, kdy také viechno svéze
kvetlo, tamé&jsi parky hyftily pestrymi kvétinami a borovice
tiSe Sumély.

»Détem se tam bude hrozné libit,“ pokracoval. Beck teh-
dy jesté nechodila do §koly a Claire byla mimino. ,,Vim, Ze
je to odsud daleko, ale bude to stdt za to.“

.Je to fakt dobry ndpad,” odpovédéla Marti, i kdyzZ si to
tak dplné nemyslela. ,Anebo bychom si tam mohli néja-
kou chatu obcas jen pronajmout a ty penize Setfit na po-
tfebnéjsi véci.”

Nadchl se: ,Ne, ne, copak to nechdpes? Jde o to néco
mit. Néco svého. Bude to pro nds takovy trvaly zdvazek.“
Zvedl ruce, jako by psal a rdmoval ndpis: ,Tady se Leo
a Marti sezndmili a proZili tu bdje¢ny Zivot.*

LJa té tak zboZiiuju,“ prohldsila Marti. ,Myslim, Ze jsi
cvok, ale zboZiuju té.“

Leo pokracoval: ,Smrt ndm pfipomind, Ze si musime
véci uzivat naplno. Mdm na mysli permanentky na Mets
a néjaky maly domek na Mount Desert Islandu.“

»~Anevadi ti, Ze se ten ostrov hemzi bohatymi protestant-
skymi snoby?“

»Beth a Bruce nejsou snobi,“ namitl. Diky téhle dvojici,
kterd méla svatbu pravé v Bar Harboru na ostrové Mount
Desert, se Leo ocitl v Maine toho léta, kdy se s Marti seznd-
mil. ,Navic riznorodost je dobra véc. I proto dime naSe
holky do stdtni §koly.*

»,Ddme je do stdtni Skoly proto, Ze utratime tvé dédictvi
za letni sidlo.”

Leo si na ni lehl. ,Miluje§ mé?“

,Ano.“

.Je pro tebe Mount Desert Island stejné mimorddnym
mistem jako pro mé?“
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